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TA MIZJKHAPOAHOI /KYPHAJIICTURHA

AHOTAUIA

CTaTTa npucBsiYeHa BMBYEHHIO AOMIHAHTHUX XapaKTepucTUK
PO3BUTKY MiXXHapOAHOI KOMYHiKaLii Ta MKHapO4HOI XypHanicTh-
Ku. BusiBneHo TeHaeHLUii po3BuTKy 3acobiB MacoBoi iHhopmaLii B
yMoBax rnobanisauii. OBrpyHTOBaHO 3pOCTaHHSI pPoni AepXaBHOI
iHcbopmauinHoi noniTukn. OkpecneHo HanpsiMM NPaKTUYHOTO BUKO-
PUCTaHHS TPaAMLIHMX Ta iHHOBALMHNX KOMYHIKaTUBHUX iHCTPY-
MEHTIB.

KnrouoBi cnoBa: MixxHapoaHa KoOMyHikaLisi, MidkHapogHa Xyp-
HanicTvka, rnobanisauis, iHpopmauinHe cycninbCTBO, NybnivyHa
aunnomarisi.

AHHOTALUA

CraTbs MOCBsLLEHa M3Y4eHWI0 JOMUHAHTHBIX XapaKTepucTuK
pasBMTUA MEXOYHapOAHON KOMMYHUKaLUUMWM W MexayHapogHow
XypHanucTukn. OBHapyKeHbl TeHOEHLUN Pa3BUTUS CPEACTB Mac-
COBOW MHGOPMaLMK B ycrnosusix rmobanusauum. ObocHoBaH pocTt
ponun rocygapCcTBeHHOW MHopMaLmMoHHoi nonutukn. Onpeaene-
Hbl HanpaBneHWs NPaKkTUY4eCcKOro UCMOMb30BaHNS TPaANLIMOHHBIX
N MIHHOBALMOHHBLIX KOMMYHUKATUBHBIX MUHCTPYMEHTOB.

KnioueBble cnoBa: MexayHapoaHasi KOMMYHMKaLMs, MexXay-
HapoaHas XypHanucTtuka, rnobanusaums, UHhopmaumoHHoe 06-
LecTBO, Ny6nnyHas gunnomarus.

ANNOTATION

The article is devoted to the study of the dominant charac-
teristics of the international communication and international jour-
nalism development. Mass media development tendencies in the
conditions of globalization are revealed. The growth of the state
information policy role is substantiated. The directions of practical
use of traditional and innovative communication tools are outlined.

Key words: international communication, international jour-
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ITocranoBka mpoOaemu. PopMyBaHHA TJIO-
O6aysibHOTO iH(OpPMAaIifHOrO CycCHiJIbCcTBa mHepe-
0auae BIOCKOHAJEHHA HAABHUX Ta BUHUKHEHHS
HOBUX iHCTPYMEHTIiB, IO 3aCTOCOBYIOTHCSA B MiK-
HapoAHi#l KoMmyHikalii Ta MiXKHapomHIii KypHa-
gicruni. CyuacHuil eTam pPO3BUTKY TIJI00aJIbHOL
KOMYHiKamii posmouaBcsa Hanpukinmi XX cTo-
JiTTA Ta MOB’A3y€ThCA 3 BUKOPHCTAHHAM HOBIT-
HiX iH(GOpMAaIiiHO-KOMYHIKAI[iHHUX TEeXHOJIOTii
Ta rao0anbHOl iH(pacTpyKTypu. S0iAbINYETHCS
MiskHapogHUII mOTiK iHdopwmarii, Axkuii HaOyBae
TAaKUX O3HAK, IK TPAHCIApPeHTHiCTh, MPO30PiCTh,
BiIKpPUTiCTDH, BiAIOBiAHICTH CBiTOBUM cTaHIapTam
00poOJIeHHsI Ta MoIIupeHHs iHdopwmarii. OxHo-
YyacHO Bif0yBaeThCcsl 3HAUHUI BIJIUB «TPOMAaIAH-
CbKOI KYypHaJiCTHKMU» Ha MiKHapOZHOMY piBHI

yepes3 3aCTOCYBaHHS HOBITHiX BHAIB KOMyHiKaIii
Ta CIPAMYBaHHA B30BHIIIHBOI MOJITUKM HPOBij-
HUX KpaiH Ha 3abeslmeueHHs IIpaBa PiBHOCTi 10-
CTYyIly Ha OTpuUMaHHA iHdopMalii KOXKHUM I'po-
MaASHUHOM. 3arocTpOEThCS KOHKYPEHIiA MixK
cXigHO-a3iicbKUM Ta 3aXiTHOEBPOIIENCHKUM
iHQopMaifHUMI HTOTOKaMM, PO3BUBAETHCA CY-
YacHUN KOMYHIKATUBHUIN 3B’SI30K pPisHUX IIU-
Bimigamiimux cucrem cBiTy. MacoBuii pPO3BHUTOK
iHTepHEeT-TeXHOJOTi 3HAYHO 3MiHUB MiKHaAPOIHY
KOMYHIiKAaI[ilo 3arajioM Ta MisKHApPOIHY KypHAaJIic-
THUKY 30KpeMa, BIJIMHYB Ha rJyiobaJsisaIiro 3acobis
MacoBoil ingopmarii. 3’aBuanCh €JIEKTPOHHI Bep-
cii mepiogmuHMX BUIaHb, pagioCcTaHIiil Ta TeJe-
KaHaJiB, 3aBAAKM YOMY 30iJbIINJIACE ayAUTOPis
IO BChOMY CBiTi.

Anamiz ocraHHIX mochimKeHb i myOmikairiii.
ITuTanusa BUBUYEHHS 0COOJIMBOCTEM, HOBITHiX TpeH-
JIiB PO3BUTKY MiKHAapoAHOI KOMYHIiKaIil Ta MiK-
HaApPOAHOI KYPHAJIICTUKHU MOCIIMKYIOThCA SK Bi-
TUNSHAHUMH, TaK i iHO3eMHNMU BUEHUMU, TAKUMU
ak O. 3epuenska, €. Makapenko, C. Ouparuuii,
H. Ilimuenko, I'. IIpyruxos, M. Pu:xKoB.

DopmynOBaHHA Iijiell cTaTTi (IOCTaHOBKA 3a-
BaaHHA). MeTolo cTaTTi € BUSBJIEHHS HOBUX TEH-
IeHIili DO3BUTKY MiKHApOAHOI KOMYHiKaIlil Ta
MiKHApOAHOI KYPHAJICTUKM B yMOBaX BILJIUBY
raobaisaifiHuX IPOIEeciB.

Bukaang OCHOBHOTO Marepiaay OCTimsKeHHS.
Emoxa iHdopwmatmiiiHoro cycmiJbcTBa 06YMOBJIIOE
iHTEHCUBHICTL MIiKHAPOOHOTO CIIIJIKYBAHHS, IIiJ
AKUM pO3yMiloTh (opMy y B3arajbHilli CTPYKTYpi
CIILIKYBaHHS, IO BUXOIUTL 3a MeXXi cdepm cyc-
OiJILHOTO *KUTTSA OJHOT'O HAPOJY Ta € IIOYaTKOBUM
KOMIIOHEHTOM, AKHI 3abe3meuye IMOMAJILIINHA PO3-
BUTOK Mi’KHApoIHUX 3B’A3KiB i BigHocuH [1, c. 18].
BignoBinHo, BUABIAIOTECA TaKi TeHAeHI] PO3BU-
TKY 3aco0iB MacoBoi iH(opmarrii:

— npuritagisania (omudpyBaHHS) — HepeBeIeH-
HA Bcix 3aco0iB macoBoi iHgopwmarii B nmudposuii
dopmar;

— KOHBepreHIiA — Impolec iHTerpamii, 30Ju-
JKeHHA Pi3HUX TEXHOJIOTii, IO MOoEmHYE iX B €au-
HY TEeXHOJIOTiUHY ILJIaTQopMy;
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— MYJbTHUMEIiaTU3allisl — MPOIIO3UIIISA CIIOMKHU-
Bauy OJHOTO ¥ TOTO K iH(popMaIiiiHOTO TPOAYKTY
yepes MaKCUMaJbHO MOMKJINBY KiJbKiCcTh KaHaJiB;

— iHTepaKTHUBHICTL — B3JaTHIiCTH iH{MOpMAaILiii-
HO-KOMYHIiKaIifiHol cucreMu pearyBaTwm Ha mii il
KopucryBaua [2, c. 93].

KpiMm TOro, mnOpoCTEKYIOTHCS TPEHAU YKPYII-
HeHHS BUIAaBHUYOro OidHecy Ta MOro cermMeHTalrii;
3MiHIOIOTECA OGisdHec-Momesi, CIpAMOBaHI Ha OTPHU-
MaHHA IPUOYTKiB; POBIINPIOETHCA PUHOK iHTEpPHET-
BUJaHb, 3MIiHIOETHCA SAKiCHUY CKJAL ayaUTOPii.

3a3HaumMo, IO iHTEHCUBHIiCTH iHGOpMAaIliii-
HOT'O MOTOKY y cdepi MiKHAPOSZHMX KOMYHIiKaIin
00yMOBJIEHAa POBBUTKOM CyYacHUX iH(opMarii-
HHUX Ta KOMYHIiKaIifHUX T€XHOJIOTii; pO3yMiHHAM
BasKJIMBOCTi iH(opMamiiiHOT0O HOTOKY, AucOajIaH-
ciB Ta ix HacHigKiB i BILIMBY Ha HaIliOHAJBHI I
iHTepHaIiOHANBHI IIpoIlecu NPUNHATTA pillleHb;
30iJIbIIIEHHAM KiJIBKOCTI HallioOHAJBHUX, iHTepHA-
I[IOHAJIBHUX, TPAHCHAIIIOHAIBLHUX CY0’€KTiB B ycix
acmekTax MiskHapomuoi iHdopwmarii [3, c. 151].
OpgHouacHO BifmOyBaeThcsa TpaHChOpPMAIia QYHK-
it mac-menia B peaJidarlii 30BHINTHBOI MOJiTHUKHT
Kpainu, 10 peaisyioThCs 100 IPOMAACEKOT0 00-
TOBOpPEHHA TJI00aJbHUX TPOo6JIeM PO3BUTKY; OIe-
paTuBHOI mepejaui BaykJMBOI iH(opMmarii; BusHa-
YeHHS CTPATerivHUX MUTaHb IPUUHATTA PillleHb y
cdepi 30BHIINIHBOI MONITUKY Ha YPAJAOBOMY PiBHi;
npencTaBJIeHHA CBiTOBi#l cmismbHOTI iH(MOpMAaIil
100 IIJIaHIB Ta Ai# BJIACHOTO YpANY; IIpe3eHTa-
il BIIMBY HEYPALOBUX OPraHisalliii Ha JepsKaBHY
MOJIITHUKY.

3pocratoTh AK KingbKicHi mapamerpu iHGoOp-
maruzanii, Tak i akicui. Croromui moxasHMKamu
IOCTymy 1o I:KepeJs iHdopwmarlii € iHTepHeTus3aIisa
(3minm B cyuacHOMY iH(popMaIiiiHOMy 0OMiHi, KOH-
IeHTpallisg 3acobiB MacoBoi imdopmarii, mporecu
BJIUTTA Ta MPUAOAHHA 3ac00iB MacoBoi KOMYHiKa-
1ii), Tenedonizamia (3abesmeueHicTs amapaTyporio
Ta 3acobamMu OOMiHy iH(opMalliero, cydacHi 3aco-
0u 3B’A3KYy), KoMmm’'oTepusallis (3abe3medeHicThb
KOMII'IOTEPHOI0 TEXHiKOI0, BIPOBAMKEHHA Cydac-
HUX iH(popMaIiiHMX TEeXHOJIOTi).

BuokpemiaoeTbess perioHanbHUIT BUMIp TJioda-
Jisarii, 1o oTpMMaB Ha3BY IJIOKaJiszailii, ToO6TO
IIPUCTOCYBAHHA TIJIO0AJBHOTO IPOAYKTY OO YMOB
MicmeBoro puHKy. I'1o6asisallis cinpusie B3aeMHil
igTerpamii TepuTOpiaJlbHMX BUPOOHUYO-EKOHO-
MiUHUX CHUCTEM y €IWHUU BiJTBOPIOBAJIBHO-T'OCIIO-
IapcbKUil Ta PUHKOBO-iH(opMaIiiinuil npocrtip, a
perioHaJIbHO OPi€HTOBAHUM TUII OpraHisallii rocmo-
IapchbKoi HisIJIBHOCTI BUABJSAETHCA e(PeKTUBHIIIIM
3a yHiBepcaJisaliito ToBapiB Ta mocayr [4, c. 95].
Ilix raokasizariero po3ymMieMO IIPUCTOCYBaAHHS
TJIO0AJBHOTO IPOAYKTY OO MiCI[eBOTO PUHKY, IO
BUABJSETHCA y CTBOPEHHi perioHaJbHUX II0JIOC
abo BKJANOK y 3arajJbHOHAI[iOHAJBHUX TraseTax,
BUCBIiTJIEHH]I perioHaJbHMX HOBUH TeJeKaHaJaMu
TJIO0AJIbHUX HOBUHHUX MEPEXK.

IIpucTocyBaHHS 10 HOBITHBOTO CepemoBUIIA
mepenbauae BUBHAUYEHHS IIpiopuTeTiB Bimbopy Ta
posMimeHHa iH(opMmalii, po3cTaHOBKY OpieHTU-
piB B iHdopmaiiiiHoMy NOOTOIi, HOIIYK IIJIAXiB

IO PO3YMiHHA Ta ajamTallii 1o MOTOYHOI cuTyaIrii,
opieuTarniii B uaci, BCTaHOBJeHHS 3B’ A3KiB Mixk
KOHTAaKTHUMU ayauTopismu. TpamuniiinumMu Ko-
MYHIiKQTUBHUMHU IHCTPYMEHTAMM 3aJIHINAIOTHCS
popMyBaHHS Ta BUKOPUCTAHHSA iH(OpMAIiiiHMX
pecypciB TeMaTUYHUX HAOPAMIB, TiITOTOBKA # II0-
IMINPEeHHA aHAJITUUYHUX MaTepianiB, indopmarriii-
HO-aHaJiTHuHe 3abes3mnmedyeHHA O(QiImiiHMX BisuUTIB,
IPOBEeIeHHA IIO3UIIMHO-PEeIyTAlilHUX akKIiil B
iH@opmanifiHoMy mpocTopi KpaiHu mepeOyBaHHA,
momieBUM MiKHAPOAHUN MOHITOPMHI, PO3POOJIEH-
Hs Ta CKJIaJaHHS mpec-KitiB [5, c. 59].

3a Takux 00CTaBUH 3POCTAa€E POJIb AEPKABHOI iH-
¢dopmariiiHol MOJMITHKY, IIJ0 BUKOHYE iHTerpyiouy
(o6’emHAHHA B €AMHE IIPOCTOPOBO-KOMYHIKaTHUBHE
Ta COIiOKYJBTYPHE CEPEeIOBUIINE), KOMYHiKAaTUBHY
(cTBOpPEHHSI CBOEPIAHOTO TPOCTOPY iHTEPAKTHUBHOIL
Ta MOGiILHOI KOMYHiKaIlil), akTyanisyiouy (peaJri-
3alig mpiopureTiB 3a HOmOMOroio iH(opMAaIliiHOL
moJiTuKM), comianbHy GYyHKIII (TpaHchopmalris
XapaKTepy Ta 3MiCTy pidHUX BUiB BiTHOCHH B yCix
chepax misabHOCTi). BUHUKHEHHA iHHOBAITiMHUX
KOMYHIKaQTUBHUX iHCTPYMEHTIB 3yMOBJIEHE CyIep-
€UHOCTAMU PO3BUTKY MIi’KHApOAHUX BiTHOCHH Ta
CBiTOBOTO rocmofapcTBa, KOHKYPEHTHUMMU TTO3UILi-
AMU KpaiH Ha CBiTOBOMY DPUMHKY, 1X 30BHIIIHBLOe-
KOHOMIUHMMHU Ta 30BHINMTHBOMOJIITUYHUMH CTpaTe-
rigMU POBBUTKY i TE€OHOJITHYHUM IIOJIOKEHHSIM.
PosBuTok iH(popmarifiHoro cycmiibcTBa Bijg3Ha-
YaeThCA MOABOIO Ta MOCUJIEHHAM HOBUX HAIPAMIB
B MiKHApOAHil JKypHaJicTUIli, cepel AKUX BapTO
BUIIJIUTH MemiagUIIIOMAaTiio, MyOJiuHy mUILIOMA-
Tifo, e-IUIIJIOMAaTiio, iMig:KeBy OUIIJIOMATiIO, Iep-
JKaBHUIM OpPEHAWHT, KYJbTYpPHY AUIIOMAaTiio, IR-
MO3UI[I0OHYBaHHHA, “media relations”, “government
relations”, “public affairs”, “advocary”. 3ynunu-
MOCA KOPOTKO Ha OKPEeMUX 3 HUX.

Ilix memiagmmiaomariero pPo3yMilOTh 3AiliCHEH-
HS 30BHIIIHBOI HOJNITUKU [Oep:KaBU IILIAXOM BH-
kopucranasg 3MI Ta Mo;KJaMBOCTel iX BIJIMBY Ha
3apy0i’KHY T'DOMAJACBKY OYMKY B3alJis CTBOPEHHSA
iMimKy cBiTOBMX TOAili, Hajarom:KeHHA 3B’A3KiB
YPAIOBUX CTPYKTYP 3 MemiacTpykrypamu. IIy6iriu-
Ha JUIJIOMATiA BUKOPUCTOBYETHCA SIK OJHA 3 TEX-
HOJIOTi#l (hbopMyBaHHA MO3UTUBHOTO iMiIKYy HAepsKa-
BU 3a KOPJOHOM 3a [IOIIOMOTOI iHCTHUTYIili, AKi
BUPAXKAIOTh BOJIIO HAIlil B MeXax HaJaHUX iM IIO-
BHOBa’K€Hb, AEPKABHOTO 3aKOHOJABCTBA Ta MiK-
HapOJHO-IIPABOBUX aKTiB.

Sk mpoBigHUY iHHOBaUiliHUIT 1HCTPYMEHT
e-TUILIOMAaTiA Tmepenbauae BUKOPUCTAHHA TIJIO-
OabHUX iH(GOPMAIIMHO-KOMYHIKAIliHHUX Mepexk
y cdepi MiKHaPOOZHUX BiTHOCHUH, IO OXOILIIOE
OPaKTUKY MiKIep:KaBHUX BiJHOCUH, CHCTEMY
OPUNHATTSA 30BHIITHBOIIOJITUYHNX PillleHb, AifdJb-
HiCTh AUILIOMATHYHUX YCTAHOB HA OCHOBi iH(op-
MaIl[iflHWX Ta KOMYHiKamiitHuX TexHoJjorii. Ha 3a-
CTOCYBaHHi iMigiKeBUX TeXHOJIOTiH 6a3yeThbCs TakK
3BaHa iMigKeBa Agumiaomaria AK HanpaMm (GopMmy-
BaHHSA IIO3UTHUBHOTO COPUAHATTS AepPKaBu y CBiTi,
CIPUNHATTA HaIliOHAJBHUX iHTEpPeciB y cucreMmi
MiKHapOAHUX BiZHOCUH, P03’ sACHEHHSA 30BHIITHBOL
TOJIITUKU.

Bunyck 6(11) 2018



MprasoBCbKUM €KOHOMIYHMIM BICHUK

21

Hep:xaBHU OPEHAMHT 3yMOBJIEHUHN CTBOPEHHAM
Ta IPOCYBAaHHAM HAI[iOHAJIbHUX OPEeHAiB Ha MiXK-
HapogHOMY PiBHi, a TaKOK HeoOXimHicTIO 3abesrie-
YeHHSA IeONOJIITUYHUX Ta HAI[IOHAJLHUX iHTepeciB
y chepi mixkHapomumx BimmocmH. KynasTypHa mu-
miIomMaria 6asyeTbcsl Ha TEXHOJIOTiAX B30BHINTHBOL
KYJbTYPHOI IOJIITMKHW Ta BiAMIOBIiZHUX IMIpeJCTaB-
HUITB y MiKHaApPOAJHOMY CHiBpPOOiTHUIITBiI, BUKO-
PUCTaHHI KYJBTYPHUX HOPM YV B30BHIIIHBOMIOJII-
TUYHUX Aigx Ta auniomarii. IR-mosumionyBaHHsA
nmepenbayae KOMYHIiKalIlil0 Oep:KaB Ta HPOBIIHUX
KOpIIOpaIliil IMo0 3ajyuyeHHsS iHBEeCTUIIMHUX pe-
cypciB myia 3a0e3meueHHS PiBHOMAaHITHUX iHTEp-
eciB y MiKHapoaHiii BRaeMomii.

“Media relations” mnommupeHi sK TexHOJOTII
B3aeMOii MiKHApPOAHMX Ta HAI[IOHAJBLHUX iHCTH-
rynit 3i S8MI gas memiamiaTpuMEM myOJaiuHMX
KaMmmaHi#i Ta moxiii. “GR” — me Texnojorii xomy-
HiKaIii BJAAHUX IHCTUTYTIB Ta (piHAHCOBO-IIPO-
MUCJOBUX T'PYI, CIIPIMOBAaHI Ha JOCATHEHHS KOH-
CEHCYCY INOI0 BUPIIIEeHHA TJI00aJbHUX MPOOJIEM.
“Public Affairs” BuroHye (QyHKIiI KoopawmHaii
BigHocuu 3i 3MI, 110 mpusHaueHi IJA IIOIIMPEH-
HA imdopmamnii Ha pisHHMX piBHAX; iH(MOpPMYyBaH-
HA BHYTPINIHBOI ayauTOpil mpo ydyacTh KpaiHu B
MiKHApPOAHUX MOMiAX; BCTAHOBJEHHS KOHTAKTiB
31 cminpHOTAaMU Ha PerioHaJILHOMY Ta MiclleBOMY
piBuax. “Advocary” mMamTh Ha MeTi CIIPAMYBAHHS
yBarum cBiTOBOI rpoMaiChKOCTi Ha BaKJIMBi MixKHa-
ponHi mpobiieMu, a TaKOK BUPOOJIEHHS PEKOMEH-
Jamii Ta yxBaJleHHSA KepiBHUX DillleHb 3 MeTOIO
IPOCYBaHHA 30BHINTHLOMOJITUYHUX iHiIiaTHUB.

IlpakTyHe BUKOPUCTAHHA KOMYHIKATUBHUX
iHCTPYMEHTIB JepskaBaMU CBiTy BU3HAYAETHCA
HAIpAMaMM iX 30BHIIIHBOI IIOJITUKYW, HAABHUMU
TPAmUIiAMU, HOBITHIMH TEXHOJOTIYUHUMH HOCHT-
HEeHHAMM, CTpaTeriuHuM OaueHHSAM CBOT'O T'€OIIOJIi-
TUYHOTO MaiibyTHHOTO.

T'imobanisarifini mpoiecu B MiKHaApomgHOMY ce-
pemoBuilli oOyMOBMJIM BUHUKHEHHS Ta Qopmy-
BaHHA 1HHOBAIIMHOrO iHCTPYMEHTa Mi’KHapPOIHOIL
B3aeMOIii, 110 BUKOPUCTOBYETHCSI B AUIIJIOMATHY-
HOMY pakKypci, a came my0JiuHOi gumaomarii, axa
B Cy4YaCHUX yMOBaxX € BarOMUM KOMYHiKaTUBHUM
iHCTPYMEHTOM Jep:KaBW Ta BUKOPUCTOBYETHLCA AK
y BHyTpimiHi#i, Tax i B 30BHimHI# momitumni. Ilix
myOJivHOI0 AUILJIOMATIEI0 PO3YyMilOTh (opMy 30-
BHIIIIHBOEKOHOMIUHOI [IisfAMIbHOCTI, TOB’A3aHYy 3
IpeJICTaBHUIITBOM iHTEpeciB [Aep:KaBU UM PiSHUX
Iep:KaBHUX 00’€IHaHb Uepes BigmoBimHi jJeriTumMHIL
imcTUTyIii, 1110 BUpPaKaOTh CyBEpPeHHY BOJIIO HaIlii
[5, c. 34]. Takox myOJsiuHy AWUIIJIOMATiIO POBTJIS-
IAOTh AK IHCTPYMEHT IOBTOCTPOKOBOI mii, AKUI
CTBOPIOE CIPUATJIWBUU KJIIMAT AJIA SO0BHIIIIHBOL
OOJIITUKY Ta MUILJIOMAaTii 3arajom.

Amnaisz HayKOBUX O Kepesl MOKasye, IMo IIyoJriu-
Ha IUILJIOMAaTiA € HOBOIO (hOpPMOIO CHiJIKYBaHHS, ITIO
3aCTOCOBYETLCA Y 30BHIITHIH TTOiTHUITI, TTIepenbavuae
BUKODPHCTAHHA CHCTEMM B3aeMOZil BiAmoBigHUX
HAI[IOHAJbHUX IiHCTUTYTIB 3 iHO3eMHMMM HapTHe-
paMu. BoHa MOKe OXOIJIIOBATH JIOOICTCBKY misjib-
HiCTh, MisKHapOIHI 3B A3KM 3 TPOMaJChbKicTIO, TIPO-
CyBaHHsSA HAIliOHAJBHOTO iMimKy abo OpeHZY.

IlyOomiuna pumiaomatia AK 3acib QopmyBan-
HA CHPUATJINBOTO CEPeOBUINA [ NOCATHEHHS
CTpaTeriyHuUX I[iJiell Aep:KaBU BUABJISIETHCA B IIO-
JiTHUYHIA (DOIIUpPEeHHA HAIiOHAJBLHUX Ta MOJiTHY-
HUX I[IHHOCTel, pO3’sCHeHHS pillleHb [Aep:KaBH,
KOOPAMHAIIiA POOOTH Aep:KaBHUX Ta HeJep:KaBHUX
YCTaHOB), €KOHOMiuHill ((hopMyBaHHS CIIPUATJIU-
BOI'0 MaKPOEKOHOMIUHOTO CEpPeIOBUINa, CTBOPEHHSA
KOHKYPEHTOCIIPOMOYKHOTO iHBECTUIIITHOTO iMimKy
JIep:KaBM), COLiaTbHil (POBYMiHHA iHTEPECiB IiTbO-
Boi ayauTopii, migBuIlleHHA piBHA AOBipHM rpomaj-
CBbKOCTi, BpaxXyBaHHS JOMiHYIOUHX CTEPEOTUIIIB Yy
cycminbeTBi), Oe3meKoBiii chepax (momepemKeHHI
KpHU3 Ta yIpaBJIiHHA HUMU, BpaxXyBaHHA PU3UKIB,
BUpillleHHA TJIO0AJIBLHUX Ta HAIiOHAJIBHUX IIPO-
6sem). EdexTuBHicTP BUKOpPHUCTAHHA ITyOJiuHOL
OUIIJIOMATil 3a/IeKUTh Bif Iijiell, AKi cTaBIATLCA;
3aCTOCOBYBAaHUX MeXaHi3MiB KOMyHiKalii; yuac-
Ti BIagHUX IHCTUTYTIB y BiATIOBIiZHUX mpoliecax;
piBHA iHdopMaIlliiiHoro Ta opraHisallifiHoro 3abes-
meueHHs. B mpaktumi kpain-uneniB €C myOaiuna
OUILIOMAaTiA 3aCTOCOBYETHCA AK 3acid moOymoBu Ta
POSIIVPEHHS CIiBOpalli 3 TpeTiMu KpaiHaMu.

Ha BakamBocTi BukopucTanusa myOJiuHOl au-
njaomartii ana YKpaiHM HaroJoIIyIOTh BiTUM3HSA-
Hi HayKOBIIi, CTBEPIKYIOUH, IO I[e JaCTh 3MOTY
JOCATTA TaKMUX I[ijel, AK IigBUINeHHA o0isHa-
HOCTi mpo KpaiHy #AK MiKHapomgHOro cyb6’eKra,
nigTpuMKa il pemyrarii; o3HaOMJeHHA 3 IIO3U-
miAMH KpaiHu IMoA0 TJIO0ANbHUX IMUTAHb; HPO-
CyBaHHS 30BHINTHBLOIIOJITUUYHMX iHiIiaTHB cepen
3aKOPJOHHOI T'POMAaJChKOCTi; CTBOPEHHSA TIIO3U-
TUBHOTO CHOPUNHATTA KpaiHM B MiKHaApPOJHUX
iH(opManiiHX MOTOKAxX Ta MacoOBill cBijoMOCTi;
IOCATHEHHSA CIIJIHBHOTO PO3YMiHHA IIOSBUTUBHOIL
MiKHaApOAHOI B3aeMOjii; BIOJMB Ha IIOBEAIHKY
TPOMAAChKOCTi; PO3SBUTOK CcHiBmpami 3 mifioBuU-
MU ocobaMmu MiKHapOAHOTO CEpPeJOBUINA, a caMe
TpaHCHAIIOHAJILHUMHU KOpPIOpaligaMu, TIpoMaj-
CLKUMMU OpraHisamisamu, giacmoporno; po3’ AsCHeHHa
BHYTPIIIHBO- Ta B0BHIIIHBOIOJITUYHUX pPillleHb
Ta it ypany.

BucnoBku. MikHapogHa KOMYyHiKaIia Ha cy-
YaCHOMY eTalli PO3BUTKY IIOB’d3aHA 3i BIOCKOHA-
JeHHAM (opM B3aeMopii, mommpeHHAM iH(OpMA-
mii, 0COBGJIMBOCTAMU CIIJIKYBAaHHA CYCIIiJIBCTB Ta
ypagoBux imcrutyTtiB. HoBi TexHoJiorii Bu3Ha-
YalTh CYTHICTh MiKHAPOAHOI KYPHAJNICTUKH Ta
IPUCKOPIOIOTH AOCTYH A0 iHdopwmalii. 3’aBuanch
MOJKJIMBOCTI OIIEpaTUBHUM YMHOM BUKOPHCTOBYBA-
T iH(opMaIlio g PO3BUTKY €KOHOMiKU Ta IIpU-
WHATTA DONITUYHUX DpimmeHb. JocTymHicTh TJI0-
0aJibHOI iH(MPACTPYKTYPH S3YMOBJIOE B3OiliICHEHHS
MiKHaApOAHOI KOMYHiKaIil aisa IO3UI[iOHyBaHHS
HasgBHUX IOTJIAAIB Ta oiiHok. OmHOUYacHO milOTh
AK TpamuIiiiHi, Tak i iHHOBAIIiiHi iHCTpyMeH-
T MiXKHaApPOAHOI KOMYHiKAaIlii Ta MiKHapoAgHOIL
JKYPHQIICTUKU. 3aCTOCOBYBAHUU iHCTpyMeHTapiit
OB’ A3aHUM i3 30BHINIHLOIO IIOJITHUKOIO IEep:Kas,
BiATBOPIOE CHCTEMY 30BHIIIIHIX 3B’s3KiB, BCTAaHOB-
JeHUX B MiKHaApPOAHOMY CIIiBTOBApHCTBi, CIPUAE
B3aeMoii cy0’eKTiB, TpaHcopMye 30BHIITHBLOIIO-
JiTuuHi iHTEepecu.
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NEW TRENDS IN INTERNATIONAL COMMUNICATION
AND INTERNATIONAL JOURNALISM DEVELOPMENT

The formation of a global information society involves the improvement of existing tools and the
emergence of new tools that are used in international communication and international journalism.
The massive development of Internet technologies has significantly changed international communi-
cation and international journalism, as well as has influenced the globalization of the media.

Thus, there are shown such tendencies of mass media development as digitalization, digitization,
convergence, and interactivity. The intensity of the information flow in the field of international
communications is due to the development of modern information and communication technologies.
At the same time, there is a transformation of the mass media functions in the implementation of the
country’s foreign policy. Traditional communication tools remain: the formation and use of informa-
tion resources of thematic areas; preparation and distribution of analytical materials; information and
analytical support of official visits; implementation of reputational actions in the information space
of the host country; event international monitoring; press kits development and preparation.

The emergence of innovative communication tools is due to contradictions in the development of
international relations and the world economy, the competitive position of countries in the world
market, as well as their foreign economic and foreign policy development strategies and geopolitical
position. The development of the information society is marked by the emergence and strengthening
of new directions in international journalism, among which it is worth highlighting media diplomacy,
public diplomacy, e-diplomacy, image diplomacy, state branding, cultural diplomacy, IR-positioning,
media relations, government relations, public affairs, advocacy, etc.

The practical use of communication tools by the world states is determined by the directions of
their foreign policy, existing traditions, the latest technological achievements, and strategic vision of
their geopolitical future.

International communication at the present stage of development is associated with the improve-
ment of forms of interaction, dissemination of information, and peculiarities of communication be-
tween societies and government institutions. New technologies define the essence of international
journalism and accelerate access to information. There are opportunities to quickly use information
for economic development and political decision-making. The availability of global infrastructure
predetermines the implementation of international communication for positioning views and assess-
ments. There are both traditional and innovative tools of international communication and interna-
tional journalism that work at the same time. The toolkit is related to the foreign policy of states,
reproduces the system of external relations established in the international community, promotes the
interaction of subjects, and transforms foreign policy interests.



